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Salutation

1

1:1 From Simeon Peter, a slave and apostle of
Jesus Christ, to those who through the righteousness
of our God and Savior, Jesus Christ, have been
granted a faith just as precious as ours. 1:2 May
grace and peace be lavished on you as you grow in
the rich knowledge of God and of Jesus our Lord!
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Ү᎗ૃ༚ဈ˟ָऴҗ૿قܜĂᆶܪ
ඛ֣ЮԦࣆ !য়ĂĥѢΞנуĦ
ଽ᎗ૃ༚̜ཌĂᄂԦࣆС૿˗ᇸᚖෲ
˟͔ܪĄ
ᙷऽ್οшĂЮүࣆᄭᙉ! য়Ԧࣆ
᎗ĂййΏඛүࣆĄ

ۯܪଽऽ !য়̌Ү!

Believers’ Salvation and the Work of God
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! য়য়ਔ̎˗̶᙮ͻϟਲ਼ຯ֯
ඛԦࣆĂЮԦࣆᄭᙉ֣ϠҊ̍ၶᚸ
࡙ᇆΠԦࣆĄ
4
ЮѨ̎˪ᚖෲ˪ແ́ᑔదඛԦ
ࣆĂΧԦࣆ߉௱ᗒʹˮଁଏᇑּିᗻĂ
ವ૿ᄂ! য়ِଏѢ̵ă
5
ϑЮహበ߆Ăүࣆࢊ̵βআ๓ĄѢ˝ܪ
͔Ă˪ࢊΏˮᇆҕĄѢ˝ᇆҕĂ˪ࢊΏˮ
ۡᙉĄ
6
Ѣ˝ۡᙉĂ˪ࢊΏˮ༻חĄѢ˝༻חĂ˪
ࢊΏˮԠĄѢ˝ԠĂ˪ࢊΏˮਲ਼ຯĄ
7
Ѣ˝ਲ਼ຯĂ˪ࢊΏˮຐԘ·͔ĄѢ˝ຐ
Ԙ·͔Ă˪ࢊΏˮຐா˟͔ă
8
үࣆࡵΆΆ֕֕ѢహಿᇸĂವτָүࣆ
гᄭᙉԦࣆ᎗ૃ༚ˮĂ̘ҋٹมᘃ
̘ඔ˝̃ڌă
9
˟ࡵ՞ѢహಿᇸĂವߎிሹĂΩ࠺ܔఌ
Ăԝ˝ᖝ͞ཊ̎ག૿˝ሑஏă
10 ٘ͼԘ·ࣆĂᑔ༉ԿΏআ๓Ăָүࣆ٘ᄊ
ऽΠೡᏳા̘؟Ąүࣆࡵҕహಿ
ᇸĂವϕ̘δམă
11 హᇸĂτΧүࣆᖲᖲರರĂ૿ͼชˡԦ
ࣆଽ᎗ૃ༚ϕᅇă

1:3 I can pray this because his divine power has
bestowed on us everything necessary for life and
godliness through the rich knowledge of the one
who called us by his own glory and excellence. 1:4
Through these things he has bestowed on us his precious and most magnificent promises, so that by
means of what was promised you may become partakers of the divine nature, after escaping the
worldly corruption that is produced by evil desire.
1:5 For this very reason, make every effort to add to
your faith excellence, to excellence, knowledge; 1:6
to knowledge, self-control; to self-control, perseverance; to perseverance, godliness; 1:7 to godliness,
brotherly affection; to brotherly affection, unselfish
love. 1:8 For if these things are really yours and are
continually increasing, they will keep you from becoming ineffective and unproductive in your pursuit
of knowing our Lord Jesus Christ more intimately.
1:9 But concerning the one who lacks such things—
he is blind. That is to say, he is nearsighted, since he
has forgotten about the cleansing of his past sins.
1:10 Therefore, brothers and sisters, make every effort to be sure of your calling and election. For by
doing this you will never stumble into sin. 1:11 For
thus an entrance into the eternal kingdom of our
Lord and Savior, Jesus Christ, will be richly provided for you.

ଽऽޘϱгোྼˮ!

Salvation Based on the Word of God
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1:12 Therefore, I intend to remind you constantly
of these things even though you know them and are
well established in the truth that you now have. 1:13
Indeed, as long as I am in this tabernacle, I consider
it right to stir you up by way of a reminder, 1:14
since I know that my tabernacle will soon be removed, because our Lord Jesus Christ revealed this
to me. 1:15 Indeed, I will also make every effort that,

үࣆᔴፌ૿హְ֯Ă֬Ͷгүࣆ̎Ѣ
োྼˮાĂԦࢊݑహְ֯૰૰ᗞᏸү
ࣆă
13 Ԧͼࠍᑔ༉Ԧᔗгహജॠ࣎ᗞᏸү
ࣆĂ፫൳үࣆĄ
14 ЮࠍۡྼԦ௱ᗒహജॠ࣎Ԣ˝וĂϑ
сԦࣆ᎗ૃ༚٘ϮԦă
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֬ Ͷ Ԧ ࢊ Ⴜ ͔  ˦ Ăָ ү ࣆ г Ԧ Μ ʹ ͼ
ޡĂॠ૰ੂنహְ֯ă
Ԧࣆଁ݇ĂԦࣆ᎗ૃ༚́ਔĂ
ࢪᓛ֯ĂӗүࣆĂ̘֬ߎᐋଁ֭λ
॑ృ֎Ă˛ߎᏏி࿄ނၶă
ଁͬ! য়૿ಳෲၶᚸॠ࣎Ăଁແ́ၶ
Ќ̜̙ĂѢᓎࢯΌּЧᄱĂహߎԦຐ
̃ĂԦ٘ಇॅĄ
ԦࣆСгཏ̊ॠ࣎ĂᏏҊహᓎࢯ
ଁ͆ˮΌּă
Ԧࣆ֬ѢЏۡԿቀᏡ֎ĂсС፵гາ
ఌĄүࣆгహᏡ֎ˮຌĂ۠ඇ͆ו൳ܩ
ߏгүࣆ͔྅Όநॠ࣎Ăញߎпă
˗ࢊქĂྌۡྼགˮ٘ѢᏡ֎Ă՞
ѢΝᐋջຌྊᄱĄ
ЮࠍᏡ֎ଁּ՞ѢΌ˟ٹຌĂ˛ߎ˟ఛ
ཏិຎછᄱΌ! য়ּྕă
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after my departure, you have a testimony of these
things.
1:16 For we did not follow cleverly concocted
fables when we made known to you the power and
return of our Lord Jesus Christ; no, we were eyewitnesses of his grandeur. 1:17 For he received honor
and glory from God the Father, when that voice was
conveyed to him by the Majestic Glory: “This is my
dear Son, in whom I am delighted.” 1:18 When this
voice was conveyed from heaven, we ourselves
heard it, for we were with him on the holy mountain. 1:19 Moreover, we possess the prophetic word
as an altogether reliable thing. You do well if you
pay attention to this as you would to a light shining
in a murky place, until the day dawns and the morning star rises in your hearts. 1:20 Above all, you do
well if you recognize this: No prophecy of scripture
ever comes about by the prophet’s own imagination,
1:21 for no prophecy was ever borne of human impulse; rather, men carried along by the Holy Spirit
spoke from God.

˞ౡ!
ઃय౭̘ཌϟ߾!

The False Teachers’ Ungodly Lifestyle

1

2:1 But false prophets arose among the people,
just as there will be false teachers among you. These
false teachers will infiltrate your midst with destructive heresies, even to the point of denying the Master who bought them. As a result, they will bring
swift destruction on themselves. 2:2 And many will
follow their debauched lifestyles. Because of these
false teachers, the way of truth will be slandered. 2:3
And in their greed they will exploit you with deceptive words. Their condemnation pronounced long
ago is not sitting idly by; their destruction is not
asleep.
2:4 For if God did not spare the angels who
sinned, but threw them into hell and locked them up
in chains in utter darkness, to be kept until the
judgment, 2:5 and if he did not spare the ancient
world, but did protect Noah, a herald of righteousness, along with seven others, when God brought a
flood on an ungodly world, 2:6 and if he turned to
ashes the cities of Sodom and Gomorrah when he
condemned them to destruction, having appointed
them to serve as an example to future generations of
the ungodly, 2:7 and if he rescued Lot, a righteous
man in anguish over the debauched lifestyle of lawless men, 2:8 (for while he lived among them day after day, that righteous man was tormented in his
righteous soul by the lawless deeds he saw and
heard) 2:9 —if so, then the Lord knows how to rescue the godly from their trials, and to reserve the unrighteous for punishment at the day of judgment,
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ଁ݇гѹ̙ؕѢઃЏּۡĂּгүࣆ
̙ภĂ˴τѢઃय౭ĂջҊ͓ชङ˟
லაĂఽෳࣆࣆ˴̘ٙᄭĂҊף
ాాໜ˷ă
Ѣదй˟ᐋଁࣆ֡ஊҕࠍĂܭΧো
ྼĂЮࣆበ߆ఛ໐ᓻă
ࣆЮѢఱ͔ĂࢊϠ॑ృ֎ᄫĂгүࣆ
֖ˮףҿĄࣆЕჲĂҊΞͼּ̘֬Ᏼ
ػĂࣆໜ˷˴τాాּוăĥࣦ͚Ү
˴̘φ࠷Ħ

ವߎָ͆ϙ˝ཊĂ! য়˴՞ѢᆴञĂഄԮ
ࣆϳгвႮĂϸгแາӪ̙Ăඇ࣎ᆵ
ҾĄ
5
! য়˴՞ѢᆴञˮΞʹĂഄΧ߷ͩᓛ
̘֣וຯਲ਼ʹĂ˝᜔ܱݑๆཌྼॖ
ֱ˗चˢ˽Ą
6
˪Ҿ٘؟йႲĂླྀᇜٚĂ˞่ݰᖫĂ്
፴їѶĂҮࠍ̘ʹޡຯਲ਼˟ᝤԥĄ
7
Ωଽ˝֣૰ࠍೊ˟ஊҕᇍ๊ཌ˟ᘱ
૿Ą
8
Юࠍ֣ཌ˟Ҝгࣆ̙ภĂ࠺ࣆ
̘֯ڰĂཌ͔ವ๊͆͆൬ă
9
ۡྼଽຯਲ਼˟௱ᗒྎଢĂԮ̘ཌ
˟гЕჲ̜ˬĂඇ࣎ᆵҾ̃͞Ą
10 ְ֣ᐋ֖҆ĂᓁѲᖄଏᇑĂᅄၘ̜ڻ
˟ĂԿߎсѨĄࣆᓘ́ІِĂ໐ᓻг
ಳқ̘ۡ˴ᛴَĄ
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ವߎָ͆Ăᔴ˦ฒᝊਔԿ́Ăᔗ̘Ϡ໐
ᓻྕгࢫ݇ӗࣆă
Ҭహְ˟пဉ՞ѢិِĂϟּವߎসᙶĂ
ͼ౮॒ॊघ୬Ąࣆ໐ᓻ̘٘ፌ૿
֯ Ă ϑ г ି ᗻ ˟  ॠ ࣎ ĂҊ ̍ τ ው ࿂ ି
ᗻĄ
ҕ̘ཌĂವ૿˝̘ཌ̌ᆉĄహְ˟ಇ
ຐϧୌछሃĂࣆ̎ఛࠜѲĂ˪Ѣ༁ஶĂ
ϑᄂүࣆ˗СӰमĂವͼҊ̍ྗࠍԢ
ሃĄ
ࣆ႔ிߎஊґĂĥஊґࣦ͚Үஊ્Ħͣ
̘ҜϙཊĄ͓ᄴ֣͔̘ા˟Ă͔̙௪
ၙ˝ఱĂϑߎఛׯᙶĄ
ࣆᗒୡϑྭĂವ֔भ˝Ăᐋଁ̜ͦ̃
͏ᜊྭĂ͏ᜊವߎ֣ఱຐ̘ཌ̜̌ᆉ
ЏۡĄ
ࠍݑҊ̍࿄ϙ˝ץమ౮Ą֣̘ਔᄱྕ
៛Ăͼ˟֎᚛ܠЏۡղмă

హְ˟ߎ̠ͩĂߎղࢱ้྿ᙲইĂ
Ѣጌแޕາࠍࣆфă
ࣆᄱм࠾ྑྕ́ĂϠ֖҆ଏᇑĂ
 ֡ ஊ  ֯ Ă͓ ᄴ ֣ ְ  ញ ௱ ᗒ м ҕ 
˟Ą
ࣆᑔద˟૿ͼҊϣĂҊ̍ݑҮିᗻε
ဈĄЮࠍ˟ఛአחЃವߎአεဈă
࣏ࡵࣆЮᄭᙉଽ᎗ૃ༚Ă૿ͼ௱
ᗒʹˮѲᖄĂ˪ּޡг̙ఛᜆҜח
Ѓ Ă  ࣆ Ϗ   ޡ  ڵĂವ ͦ Џ ݇ Կ ̘ п
˝ă
ࣆፌ૿ཌྭĂౢࡥୡ˝ๆඛࣆཏ
Ăࣅ̘с̘ፌ૿ࠍӺă
ܷᄫᄱ૿ো̘ᏽĂ٘ےУᖻ࿄ּ˪
ಘĄከ߽ஏ˝˪Яکו྅ΜዉĄహྕг
ࣆ֖ˮϑЩѐă

1852

2 Peter

2:10 especially those who indulge their fleshly desires and who despise authority.
Brazen and insolent, they are not afraid to insult
the glorious ones, 2:11 yet even angels, who are
much more powerful, do not bring a slanderous
judgment against them before the Lord. 2:12 But
these men, like irrational animals—creatures of instinct, born to be caught and destroyed—do not understand whom they are insulting, and consequently
in their destruction they will be destroyed, 2:13
suffering harm as the wages for their harmful ways.
By considering it a pleasure to carouse in broad daylight, they are stains and blemishes, indulging in
their deceitful pleasures when they feast together
with you. 2:14 Their eyes, full of adultery, never stop
sinning; they entice unstable people. They have
trained their hearts for greed, these cursed children!
2:15 By forsaking the right path they have gone
astray, because they followed the way of Balaam
son of Bosor, who loved the wages of unrighteousness, 2:16 yet was rebuked for his own transgression
(a dumb donkey, speaking with a human voice, restrained the prophet’s madness).
2:17 These men are waterless springs and mists
driven by a storm, for whom the utter depths of
darkness have been reserved. 2:18 For by speaking
high-sounding but empty words they are able to entice, with fleshly desires and with debauchery, people who have just escaped from those who reside in
error. 2:19 Although these false teachers promise
such people freedom, they themselves are enslaved
to immorality. For whatever a person succumbs to,
to that he is enslaved. 2:20 For if after they have escaped the filthy things of the world through the rich
knowledge of our Lord and Savior Jesus Christ, they
again get entangled in them and succumb to them,
their last state has become worse for them than their
first. 2:21 For it would have been better for them
never to have known the way of righteousness than,
having known it, to turn back from the holy commandment that had been delivered to them. 2:22
They are illustrations of this true proverb: “A dog
returns to its own vomit,” and “A sow, after washing herself, wallows in the mire.”

˫ౡ!
ઃय౭ӍᄭВּ!

The False Teachers’ Denial of the Lord’s Return

1

3:1 Dear friends, this is already the second letter
I have written you, in which I am trying to stir up
your pure mind by way of reminder: 3:2 I want you
to recall both the predictions foretold by the holy
prophets and the commandment of the Lord and
Savior through your apostles. 3:3 Above all, understand this: In the last days blatant scoffers will come,

2
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ᏏຐԘ·ܟĂԦநгᆶඛүࣆߎ˞
ܪފĄహߎోފᗞᏸүࣆĂ፫൳үࣆྔ
၀͔Ą
ΧүࣆੂنཏЏۡᏡЏ٘ᄱྕĂଽ
Ăವߎָऴ٘ๆඛүࣆă
˗ࢊქĂྌۡྼгϏʹτѢпᙍᄶ
˟ĂᐋଁҊ̍ջᇑΌּᙍᄶᄱĂ
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ࢊࢪᓛᑔదг֣྅ĄЮࠍଁДჁ
˝ ͼ ּ Ă༰  ێᄂ   ౸ ృ  ॠ ࣎ ̩ ߎ ˗
ᇸă
ࣆ߆ຌԝੂĂଁ͈Ξጳ! য়Ѣ˝
͆Ă֬ଁͩ҂Όᖢͩ҂ївĄ
߆ѨĂ༉ॠࠦʹఛͩ՞ವএໜ˝Ą
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Ҭநг͆вĂᔗߎጳල֣фĂ۠
̘וຯਲ਼̜˟ץᆵҾውՔ̃͞ĂϠͪ
്፴ă
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ᏏຐԘ·ܟĂѢ˗Ѕ֯үࣆ̘ΝԝੂĂ
ವߎ࠺˗͞с˻яĂ˻яс˗͞ă
 ٘ ᑔ ద  ؤ ώ ї ವ ĂѢ ˟ ͼ ࠍ  ߎ ਈ
ػĄ၀̘ߎਈػĂ˛ߎᆴञүࣆĂ̘ᙷ
Ѣ˗˟ՔĂ˛ᙷ˟˟ోृԻă
Ҭࢊ̃͞ဉྡྷּ˗וᇸĄ֣͆͞τ́
ѢᜨᓎᆾΜĂѢԚኲࢊోఛদͪዙ̻Ă
вˮࢊోێ፴Ⴜ˝ă
హ˗̶߉ోࢊсѨዙ̻Ăүࣆࠍ˟ྌ༉
ާᇸཏሑĂާᇸຯਲ਼Ă
̶̶Ї! য়וּ̃͞Ąг֣͆͞ఛͪ
፴ವዙ̻˝ĂѢԚኲࢊోఛদͪᗃ̻ă
ҬԦࣆᑔదĂ࠼ັ͆ັвĂѢཌ
ئг̙ă
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being propelled by their own evil urges 3:4 and saying, “Where is his promised return? For ever since
our ancestors died, all things have continued as they
were from the beginning of creation.” 3:5 For they
deliberately suppress this fact, that by the word of
God heavens existed long ago and an earth was
formed out of water and by means of water. 3:6
Through these things the world existing at that time
was destroyed when it was deluged with water. 3:7
But by the same word the present heavens and earth
have been reserved for fire, by being kept for the
day of judgment and destruction of the ungodly.
3:8 Now, dear friends, do not let this one thing
escape your notice, that a single day is like a thousand years with the Lord and a thousand years are
like a single day. 3:9 The Lord is not slow concerning his promise, as some regard slowness, but is being patient toward you, because he does not wish for
any to perish but for all to come to repentance. 3:10
But the day of the Lord will come like a thief; when
it comes, the heavens will disappear with a horrific
noise, and the celestial bodies will melt away in a
blaze, and the earth and every deed done on it will
be laid bare. 3:11 Since all these things are to melt
away in this manner, what sort of people must we
be, conducting our lives in holiness and godliness,
3:12 while waiting for and hastening the coming of
the day of God? Because of this day, the heavens
will be burned up and dissolve, and the celestial
bodies will melt away in a blaze! 3:13 But, according
to his promise, we are waiting for new heavens and
a new earth, in which righteousness truly resides.

၅ۯܪᐼ!

Exhortation to the Faithful

14

3:14 Therefore, dear friends, since you are waiting for these things, strive to be found at peace,
without spot or blemish, when you come into his
presence. 3:15 And regard the patience of our Lord
as salvation, just as also our dear brother Paul wrote
to you, according to the wisdom given to him, 3:16
speaking of these things in all his letters. Some
things in these letters are hard to understand, things
the ignorant and unstable twist to their own destruction, as they also do to the rest of the scriptures. 3:17
Therefore, dear friends, since you have been forewarned, be on your guard that you do not get led
astray by the error of these unprincipled men and
fall from your firm grasp on the truth. 3:18 But grow
in the grace and knowledge of our Lord and Savior
Jesus Christ. To him be the honor both now and on
that eternal day.
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ᏏຐԘ·ܟĂүࣆ߉࠼హְ֯Ăವ༉
আ๓ĂָҊ̍՞ѢࠜѲĂΝၠĂш
ă
֬ͶࢊͼԦ˲ܛԠࠍ૿ଽЮϣĂವ
сԦࣆ٘Ꮟຐ·ԘܱᘱĂල٘ඛ
ഁᇉĂᆶ˝ܪඛүࣆĄ
˗̶ܪˮĂ˴ోߎᓽኡహְ֯Ą̙ܪ
ѢְᙰڀϧĂ֣ጮમ̘ાૺ˟
ྊĂсૺྊҽག२˗ᇸĂವҊףՔă
ᏏຐԘ·ܟĂүࣆ߉ᏡЏۡྼహ֯Ă
ವ༉֧౮Ăऺَఛೊ˟ᏽᖰᄴĂವଁ
Ҋ̍ાвՍˮᆨཡă
үࣆࢊݑгԦࣆଽ᎗ૃ༚ऽ
ۡᙉˮѢܛชăᙷၶᚸᕨඛĂଁ̪۠ו
ϕᅇăࣆܟă

